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Kurzinformationen

zusammengestellt von Theo Ebbers

Indien und China

Der Besuch von Premierminister 

Rao in Peking wurde von den indi

schen Medien euphorisch als 

Durchbruch in den seit mehr als 

drei Jahrzehnten recht gespannten 

Beziehungen zwischen den beiden 

Landern gefeiert. Das wichtigste 

Abkommen, das die Regierung- 

schefs der beiden Lander unter- 

zeichneten, betrifft die sogenannte 

'Line of Actual Control', die seit 

Jahren umstrittene Grenzlinie zwi

schen Indien und China. Es wurde 

vereinbart, die Truppen entlang die- 

ser Grenze zu reduzieren und eine 

gemeinsame Arbeitsgruppe einzu- 

richten, die den tatsachlichen Ver- 

lauf dieser Linie bestimmen soli.

Die Regierungschefs beider Lan

der unterzeichneten auBerdem Ab- 

kommen uber die Ausweitung des 

'border trade', uber Zusammenar- 

beit im Bereich des Umweltschutzes 

und uber KooperationsmaBnahmen 

im Bereich Radio- und Fernsehen. 

Die Abkommen sehen die Einrich- 

tung eines zweiten Grenzubergangs 

fur den Handel zwischen den bei

den Landern vor. Nachdem bereits 

1992 der 'Lipulekh PaB' in Uttar 

Pradesh fur den gegenseitigen Han

del geoffnet worden war, soil jetzt 

auch der 'Shipki'-PaB fur den Ver- 

kehr freigegeben werden. Ange- 

sichts des steigenden Handelsvolu- 

mens zwischen den beiden Landern 

in der Region meinten indische Poli- 

tiker, es konne nicht mehr lange 

dauern, bis weitere Handelswege 

geoffnet wurden. Angestrebt wird 

auBerdem die Einrichtung einer di- 

rekten Luftverbindung zwischen In

dien und China. Wahrend China 

sich in der Kashmirfrage auf die 

Seite Indiens stellte und "jedwede 

Form von Terrorismus" ablehnte, 

betonte Indien, daB es Tibet als 

einen autonomen Teil Chinas be- 

trachte.

Religion und Politik

Die indische Regierung hat kurz- 

lich im Parlament zwei Antrage ein- 

gebracht die das Ziel haben, Reli

gion und Politik voneinander zu 

trennen. Danach sollen die Verfas- 

sung und der 'Representation of the 

People Act' von 1951 dahingehend 

erganzt werden, daB der MiBbrauch 

von Religion zu politischen Zwek- 

ken verboten wird. Die Regierung 

beabsichtigt damit nach eigenen 

Angaben, Politik und Religion strikt 

zu trennen. Besonders heftig rea- 

gierte die 'Bharatiya Janata Party' 

(BJP) auf diese Regierungsvorha- 

ben. Sie sieht in den Gesetzesent- 

wurfen einen 'Anschlag auf die 

Demokratie'. Politik und Religion, so 

die indische Partei, die bisher wohl 

am starksten religiose Motive zum 

Inhalt ihrer Politik machte, durften 

uberhaupt nicht von einander ge- 

trennt werden.

Der Regierungsvorschlag sieht 

vor, daB Kandidaten, die im Wahl- 

kampf religiose Themen aufgreifen 

oder religiose Symbole im Wahl- 

kampf einsetzen, von einer Kan- 

didatur um einen Parlamentssitz 

ausgeschlossen werden konnen. 

Parteien und Organisationen, 

welche die Harmonie zwischen den 

verschiedenen Religionsgruppen 

storen und kommunalistische Aus- 

einandersetzungen fordern, sollen 

verboten werden konnen.

Diese Gesetzesvorschlage sind 

nicht nur in der BJP auf Ablehnung 

gestoBen. Auch die linken Oppositi- 

onsparteien 'Janata Dal' und die 

Kommuisten (CPI-M) lehnen den 

Regierungsvorschlag in seiner bis- 

herigen Form ab. Die Trennung von 

Religion und Politik zwar grundsatz- 

lich befurwortend, sehen sie in der 

Regierungsinitiative nur ein billiges 

Mandver, von der aktuellen Krise 

abzulenken, in der sich Rao befin- 

det. Ein von alien Parteien gebilde- 

ter ParlamentsausschuB hat knapp 

eine Woche nach der Vorstellung 

der Gesetzesentwurfe eine Stel- 

lungnahme zu diesen vorgelegt, in 

dem mit Ausnahme der BJP alle 

Parteien der Idee, Religion und Poli

tik voneinander zu trennen, prinzipi- 

ell befurworten. Nach Meinung der 

BJP bedeuten solche legislativen 

MaBnahmen, "Indien seiner Seele 

zu berauben". Bei der Kritik der ub- 

rigen Parteien geht es vor allem um 

die Institutionalisierung eines Par- 

teienverbotes bzw. des Ausschlus- 

ses einzelner Kandidaten von den 

Wahlen, d.h. um die Frage, welche 

Gremien oder Institutionen mit einer 

solchen Entscheidung betraut wer

den sollen - hier existierten zu viele 

Moglichkeiten eines MiBbrauchs 

solcher gesetzlichen Vorkehrungen. 

Die CPI (M) schlagt vor, die 'High 

Courts' sollten hierzu unabhangige 

'Geschworene' einsetzen, die dann 

die Entscheidung uber die Auf- 

nahme eines Kanditaten in die 

Wahllisten zu bestimmen hatten. In 

der 'Janata Dal' besteht uber die 

beabsichtigten Gesetzesanderungen 

dagegen offenbar keine Einigkeit. 

Wahrend die Partei den Vorschla- 

gen des Komitees grundsatzlich zu- 

stimmt, hat George Fernandes - ei

ner der fiihrenden Kopfe dieser Par

tei -, die Vorschlage kategorisch 

abgelehnt und damit gedroht, sei- 

nen Parlamentssitz aufzugeben, 

falls das Parlament solche Geset

zesanderungen verabschieden 

wurde.

Angesichts der Mehrheitsverhalt- 

nisse im Parlament ist aufgrund der 

weitreichenden Ablehnung dieser 

Regierungsvorschlage eine Verfas- 

sungsanderung, wie Roas sie vor- 

geschlagen hat, zum jetzigen Zeit- 

punkt jedoch vollig ausgeschlossen.

Aufforderung zur Lynchjustiz

Auf ihrer Jahresversammlung in 

Calcutta forderte die 'Bharatiya Ja

nata Party' (BJP) in einer Resolution 

dazu auf, illegale Einwanderer aus 

Bangladesh aus der Stadt zu ver- 

treiben. Die BJP definiert einen 

Hindu aus Bangladesh als Flucht- 

ling, geht bei Moslems dagegen da- 

von aus, daB sie illegal nach Indien 

gekommen sind.

In den Grenzregionen zwischen 

Indien und Bangladesh haben nach 

der Verfassung der Staatsprasident 

sowie die Gouverneure weitrei- 

chende Vollmachten uber das Ver- 

waltungssystem, die Anwendbar- 

keit bzw. Revision von Gesetzen. 

Diese Bestimmungen inklusive der 

Entscheidung der Zentralregierung, 

wie mit Einwanderern verfahren 

wird, werden prinzipiell auch von 

der BJP akzeptiert.

Die wiederholten Unruhen im 

Bundesstaat Assam richteten sich 

eindeutig gegen Einwanderer aus 

Bangladesh, und die Regierung hat 

darauf reagiert, indem sie die Ab- 

schiebung aller Bangladeshis an- 

kundigte, die nach einem bestimm- 

ten Stichtag einreisten. Die BJP je-
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doch geht noch weiter und vertritt 

den unakzeptablen Standpunkt, daB 

es zwei Kategorien von Staatsbur- 

gern gabe, eben Hindus und Mos

lems. Zweifellos haben vor dem Se- 

zessionskrieg gerade Pakistanis sy- 

stematisch Hindus aus dem damali- 

gen Ost-Pakistan vertrieben. Seit 

der Unabhangigkeit von Bangladesh 

haben diese Vertreibungen jedoch 

aufgehort. Auch wenn Hindus in 

Bangladesh nicht gerade als gleich- 

berechtigt angesehen werden kon- 

nen, so sind es doch - wie auch die 

BJP erkennt - gerade Moslems, die, 

aus wirtschaftlicher Not, aus 

Bangladesh fliehen. Diese Moslems 

- nach deutscher Terminologie 

"Wirtschaftsfluchtlinge" - verlassen 

ihre Heimat, in der sie keine Arbeit 

mehr finden, in der Hoffnung, im 

relativ wohlhabenderen Indien mehr 

Gluck zu haben. Sie sind also nicht 

etwa, wie die BJP glauben machen 

will, Teil eines groB angelegten is- 

lamischen Plans, Indien mit sich 

"wie die Karnickel vermehrenden 

Moslems zu uberschwemmen" (die 

Terminologie ahnelt in mancher 

Hinsicht auffallig der hiesigen 

"Asyldebatte").

Eine Konfoderation unabhangiger 

siidasiatischer Staaten unter Ein- 

schluB von Indien, Pakistan und 

Bangladesh wie die Sudasiatische 

Staatengemeinschaft (SAARC) ist 

jedenfalls nur dann glaubwurdig, 

wenn sie auch die freie Bewegung 

ihrer Burger von einem Mitglieds- 

staat zum anderen zulaBt, zumal 

wenn es sich um die Einwanderung 

von Moslems aus dem dicht bevol- 

kerten Bangladesh in relativ dunn 

besiedelte Gebiete Indiens mit Hin- 

dumehrheit handelt. Hieraus eine 

Gefahr fur Indiens Sicherheit zu 

konstruieren, bedarf es jedenfalls 

schon kuhnster Phantasien.

Die Gefahr geht vielmehr von der 

BJP selbst aus: Wenn in Landern 

wie GroBbritannien Oder Deutsch

land, bei steigender Arbeitslosig- 

keit, die feindlichen Reaktionen ge- 

wisser Gruppen auf farbige Ein

wanderer sofort als faschistisch, 

rassistisch, rechtsextrem, neo-nazi- 

stisch verurteilt werden, wie soil 

man dann die Aussagen der BJP zu 

zufallig andersglaubigen Einwan- 

derern bezeichnen? Wenn es um die 

nationale Sicherheit Indiens geht, 

muBten wir uns viel eher Sorgen 

machen uber die Aktionen von 

Subash Ghising und seinen nepali- 

schen "Freischarlern" in Darjeeling. 

Fur die BJP sind die Nepalis als 

Hindus allerdings gewissermaBen 

unantastbar. Mit ihren AuBerungen 

zu den Einwanderern aus Bangla

desh hat sich die BJP als kommu- 

nalistische Partei in einem sakularen 

Staat selbst fur die Machtuber- 

nahme disqualifiziert. Wenn sie sich 

so sehr als "Law and Order"-Partei 

profiliert, muB sie wenigstens bereit 

sein, sich selbst an die Gesetze zu 

halten, anstatt Lynchjustiz zu pro- 

pagieren.

In einem Rechtsstaat obliegt die 

Entscheidung uber die An- Oder 

Aberkennung von Burgerrechten fur 

Fluchtlinge allein den ordentlichen 

Gerichten. In Assam wurden Son- 

dertribunale eingesetzt, um illegale 

Einwanderer zu identifizieren. Selbst 

wenn die Fluchtlinge aus Bangla

desh als illegal klassifiziert werden 

sollten, konnen sie nur uber den or

dentlichen Rechtsweg abgeschoben 

werden. Eine politische Partei wie 

die BJP hat nicht das Recht, ihre 

Mitglieder praktisch zur willkurli- 

chen Denunzierung von Einwan

derern aufzufordern, wie mit der 

Resolution von Calcutta geschehen. 

Diese Aufforderung, bestehende 

Gesetze gerade zu miBachten, ge- 

fahrdet die Grundpfeiler der indi

schen Gesellschaft. Wenn Indien 

1971 etwa 30 Millionen Hindus aus 

Bangladesh aufnehmen konnte, so 

kann es heute sicherlich ohne groBe 

Anstrengungen ein paar Millionen 

Moslems "ertragen".

Wachsende Staatsverschuldung

Nach offiziellen Angaben hat sich 

die Nettokreditaufnahme durch die 

Rao-Regierung in den ersten drei 

Monaten des aktuellen Finanzjahres 

im Vergleich zum Vorjahreszeitraum 

mehr als verdoppelt. Statistiken aus 

dem Finanzministerium belegen, 

daB die Regierung zwischen dem 

31. Marz und dem 9. Juli 1993 bei 

der 'Reserve Bank of India' Kredite 

in einer Gesamthohe von 189 Milli- 

arden Rupien aufgenommen hat. Im 

gleichen Zeitraum 1992 waren es 

nur 91 Milliarden Rupien. Dieser 

Anstieg der Nettokreditaufnahmen 

fallt zusammen mit der Beendigung 

der 'Uberwachung' wichtiger Wirt- 

schaftsindikatoren Indiens durch 

den Internationalen Wahrungsfond. 

Dieser hatte im Rahmen der von der 

indischen Regierung eingeleiteten 

Stabilisierungs- und Strukturanpas- 

sungsmaBnahmen ein 'Monitoring'- 

System eingerichtet, um wichtige 

Daten der okonomischen Entwick

lung Indiens zu kontrollieren. Nach 

einer Uberprufung der indischen 

Wirtschaftsleistungen im ersten 

Quartal dieses Jahres stellte der 

IWF das Uberwachungssystem ein.

Als Ursachen fur den starken An

stieg der Kreditaufnahme werden 

vor allem zwei Faktoren gesehen. 

Zum einen nennt das Finanzministe

rium einen Ruckgang der Staatsein- 

nahmen um 50 Milliarden Rupien, 

zum anderen sind bei den Verkau- 

fen von Staatsunternehmen nicht 

die erhofften Erldse erzielt worden. 

Gleichzeitig ging auBerdem die In- 

dustrieproduktion leicht zuruck, 

wahrend sie im letzten Jahr noch 

um sieben Prozent gestiegen war. 

Besonders betroffen war der Berg- 

bau, der zu Beginn des letzten Fi

nanzjahres noch Wachstumsraten 

von uber 12 Prozent aufgewiesen 

hatte, jetzt aber einen Ruckgang 

von funf Prozent hinnehmen muBte. 

Auch in der verarbeitenden Indu

strie kam es seit Marz zu Produkti- 

onsruckgangen von knapp zwei 

Prozent gegenuber Zuwachsen von 

uber sechs Prozent 1992.

Quoten fur OBC

Mit der Reservierung von 27 Pro

zent der Stellen im offentlichen 

Dienst fur sogenannte 'Other 

Backward Classes' hat die Regie

rung nun endlich eine Anordnung 

des obersten Gerichts in Delhi in die 

Praxis umgesetzt. Ausgeschlossen 

von diesem Reservierungsverfahren 

sind Angehorige der sogenannten 

'creamy layers', daB heiBt, Kinder 

von hohen Polizei- und Armeeoffi- 

zieren, hochrangige Beamte und 

andere Priviligierte aus der Gruppe 

der OBC. Damit fuhrt die Regierung 

ein leicht modifiziertes Quotensy- 

stem ein, an dem die Vorgangerre- 

gierung und der ehemalige Premier 

V.P. Singh noch gescheitert waren. 

Angesichts der bevorstehenden 

Wahlen in vier Bundesstaaten, de- 

ren Regierungen nach den Ayod- 

hya-Unruhen abgesetzt und direkt 

der Zentralreigerung in Delhi unter- 

stellt wurden, kann die Einfuhrung 

dieses Quotensystems auch als ein 

Versuch der 'CongreB'-Partei ge- 

wertet werden, die Position der lin- 

ken Parteien, insbesondere der 

'Janata Dal', zu schachen.

Druck auf Rao wachst

Nach den von Harshad Mehta ge- 

auBerten Korruptionsvorwurfen ge- 

gen Premierminister Narasimha Rao 

(siehe 'Sudasien', 5-6/93) gerat die

ser zunehmend unter Druck. Schien 

er im Fruhjahr dieses Jahres noch 

gestarkt und als Sieger aus dem 

Parteitag der 'Congress'-Partei her- 

vorzugehen ('Sudasien', 4/93) wird 

auch die parteiinterne Kritik immer 

lauter. Mit Muhe uberstand Rao in
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Premier Raos Probleme sind weiterhin nicht gelost (Foto: Walter Keller)

der Monsunsitzung des Parlaments 

ein MiBtrauensvotum, das von den 

linken Oppositionsparteien 'Janata 

Dal' und den Kommunisten initiert 

und zusammen mit der 'Bharatiya 

Janata Party' (BJP) im Parlament 

getragen wurde. Als Chef einer 

Minderheitsregierung war Rao 

angesichts der offensichtlichen 

Einigkeit der Opposition auf die 

Unterstutzung kleinerer Parteien 

und einzelner 'abtrunniger' Abge- 

ordneter der Opposition angewie- 

sen. Vor allem mit Hilfe einer Split- 

tergruppe der von Ajit Singh ge- 

fuhrten 'Janata Dal (A)' und der 

'Jharkhand Mukti Morcha' (JMM) 

gelang es Rao, den MiBtrauensan- 

trag mit einer Mehrheit von 14 

Stimmen abzuwehren.

Bei den beiden letzten MiBtrau- 

ensantragen, denen sich die Regie

rung seit Juli 1992 ausgesetzt sah, 

konnte Rao die Differenzen zwi- 

schen den beiden groBen Oppositi- 

onsblocken als eine Art 'Uberle- 

bensversicherung' fur seine Regie

rung nutzen. So uberstand er den 

MiBtrauensantrag im Juli 1992 mit 

einer Mehrheit von 55 Stimmen und 

die im Dezember 1992, nach der 

Zerstdrung der Moschee in Ayod- 

hya, gestellte Vertrauensfrage, wur

de mit Hilfe der 'Left Front' und ei- 

nem Vorsprung von 228 Stimmen, 

zuruckgewiesen.

Als diesmal jedoch das Links- 

bundnis der 'National Front' be- 

schloB, einem von der BJP geplan- 

ten MiBtrauensvotum gegen Rao 

zuvorzukommen, das dann von der 

BJP unterstiitzt werden muBte, 

schienen die letzten Tage der 

Amtszeit Raos angebrochen. Zudem 

beschloB Ajit Singh, der Anfuhrer 

einer aus 20 Parlamentariern beste- 

henden Gruppe, die sich von der 

'Janata Dal' getrennt und bisher die 

Politik Raos unterstiitzt hatte, fur 

den MiBtrauensantrag zu stimmen. 

Die Aussicht, auf die Unterstutzung 

dieser Gruppe verzichten zu miis- 

sen, loste in der Regierung Panik 

aus. Rao selbst wandte sich mit der 

Bitte um Unterstutzung an den 

'Chief Minister' Westbengalens, 

Jyoti Basu, und an die tamilische 

AIADMK der Ministerprasidentin 

des Bundesstaates Tamil Nadu, Ja- 

yalalitha, die ihm jedoch von beiden 

verwehrt wurde. Stattdessen ge

lang es der Regierung, sieben Abge- 

ordnete aus der 'Ajit Singh'-Gruppe 

vier Parlamentarier der fur einen ei- 

genen Bundesstaat 'Jharkand' ein- 

tretende JMM und drei Einzelstim- 

men auf ihre Seite zu ziehen. Ent- 

scheidend fur das Oberleben der 

Regierung Raos war die Spaltung 

der Gruppe um Ajit Singh, ohne de- 

ren Stimmen es zu einem Patt von 

258 zu 258 Stimmen gekommen 

ware. Inzwischen sind diese sieben 

Parlamentarier der 'CongreB'-Partei 

beigetreten.

Politische Beobachter in Delhi se- 

hen in diesem 'Sieg' Raos eigentlich 

eine Schwachung seiner Position. 

Zum einen ist er zunehmend auf 

politische Splittergruppen angewie- 

sen fur die es immer leichter wird, 

die Regierung zu 'erpressen', will 

diese nicht ihre Parlamentsmehrheit 

verlieren. Zum anderen brechen seit 

dem MiBtrauensvotum innerhalb der 

'CongreB'-Partei die Differenzen 

zwischen dem Minister fur 'Human 

Resource Management' und dessen 

Anhangern einerseits und der 

Gruppe um Premier Rao anderer- 

seits immer offener zu Tage. Die 

Zahl der Anhanger Arjun Singhs in

nerhalb der Partei nimmt offenbar 

zu und es ist nicht ausgeschlossen, 

daB es ihm gelingt, Rao als Partei- 

vorsitzenden abzuldsen.

Mehta und Rao

Harshad Mehta, der mit seinen 

Korruptionsvorwurfen gegen Pre

mierminister Rao den AnlaB fur das 

MiBtrauensvotum gegen diesen ge- 

liefert hat, verliert offenbar weiter 

an Glaubwurdigkeit. So ist nach der
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Auswertung und Veroffentlichung 

von Polizeiprotokollen uber die Be- 

wegungen und Aufenthaltorte Raos 

am 4. November 1991 offenbar si- 

cher, daB Rao zu der von Mehta 

angegebenen Zeit nicht in seiner 

Wohnung an der Race Course Road 

gewesen sein kann. Mehta will am 

Vormittag dieses Tages um 10.45 

Uhr Rao in dessen Haus aufgesucht 

und ihm einen Koffer mit 6,7 Millio- 

nen Rupien uberreicht haben. 

Mehta hat inzwischen bewiesen, 

groBe Summen Bargeld von ver- 

schiedenen Konten abgehoben und 

nach Delhi transportiert zu haben. 

Mehta hat auBerdem Tonbandmit- 

schnitte von Telephongesprachen 

mit hochrangigen Personen aus Po- 

litik und Wirtschaft veroffentlicht, 

die dahingehend interpretiert wer- 

den konnen, daB diese Personen 

von Zahlungen an den Premiermini

ster gewuBt haben - eindeutig sind 

die bisher von Mehta vorgelegten 

Telefonaufzeichnungen jedoch 

nicht. Auf einer Pressekonferenz 

Ende Juli bekraftigte er nochmals 

seine Behauptung, Rao insgesamt 

10 Millionen Rupien gezahlt zu ha

ben und beschuldigte die Regie

rung, eine groBangelegte Vertu- 

schungsaktion eingeleitet zu haben. 

Mit der Videoaufzeichnung eines 

'unzensierten' Interviews mit Ju- 

stizminister Hansraj Bharadwaj ver- 

suchte er zu beweisen, daB meh- 

rere hochrangige Politiker von sei

ner 'Freigiebigkeit' profitiert haben. 

Auf der Pressekonferenz war au

Berdem Jeremy Barrett, ein briti- 

scher Spezialist fur Lugendetektor- 

tests, anwesend. Er gab an, Mehta 

und sein Bruder Ashwin hatten sich 

Anfang Juli einem solchen Test un- 

terzogen. Dabei sei der Wahrheits- 

gehalt aller ihrer bisherigen An- 

schuldigungen gegen den Premier

minister bestatigt worden. Die 

Schlusselfrage, ob Mehta am 4. 

November einen Koffer voll Geld an 

Rao ubergeben hat, sei mit einem 

deutlichen 'Ja' und ohne ein Anzei- 

chen von Unwahrheit beantwortet 

worden. Dennoch bleiben Zweifel. 

Zum einen sind auch solche Tests 

nicht hundertprozentig sicher und 

manipulierbar, eine Tatasache, auf 

die eine Reihe von Experten sofort 

nach der Pressekonferenz hinge- 

wiesen haben. Zum anderen haben 

das Biiro des Premierministers und 

die zu dessen Schutz abgestellten 

Sicherheitskrafte inzwischen eine 

Reihe von Protokollen vorgelegt, die 

belegen, daB Rao am Morgen des 

4. November zu der von Mehta an

gegebenen Zeit nicht in seinem 

Haus gewesen sein kann. Diese 

Protokolle gelten als falschungssi- 

cher. Die Protokolle belegen jedoch, 

daB Rao zu diesem Zeitpunkt in sei

nem Biiro und nicht in seinem Haus 

gewesen ist. Mehta, der bisher auf 

der Richtigkeit seiner sehr detaillier- 

ten Aussagen bestanden hat, hat 

nun seine Darlegungen bezuglich 

des Zeitpunktes der Geldubergabe 

relativiert. Nicht der Zeitpunkt sei 

wichtig, sondern die Tatsache, daB 

die Zahlung wirklich stattgefunden 

habe, so Mehta. Und sein Anwalt 

meint dazu: "Ich neige nun dazu zu 

glauben, daB das Treffen schon um 

8.45 Uhr stattgefunden hat." So 

beruhen die gesamten Korruptions- 

vorwiirfe gegen Rao weiterhin auf 

bisher unbewiesenen Behauptun- 

gen. Mehta ist es bisher nicht ge- 

lungen, Beweise fur seine Anschul- 

digungen beizubringen. Nicht nur in 

der regierenden 'CongreB'-Partei, 

sondern auch in der Opposition, die 

ja die Korruptionsvorwiirfe zur 

Grundlage des MiBtrauensvotums 

gemacht hatte, wachst der Zweifel 

an den Aussagen Mehtas. Ohne 

Korruption auch in hochsten Regie- 

rungskreisen ausschlieBen zu wol- 

len und zu konnen - Mehta hat in 

dem von ihm angegebenen Zeit- 

raum tatsachlich groBe Summen 

Bargeld bewegt - neigt man jetzt 

eher dazu, in Mehtas Aussagen 

auch einen Versuch zu sehen, die 

Aufmerksamkeit von den gegen ihn 

erhobenen Vorwurfen bezuglich des 

Borsenskandals abzulenken. Noch 

immer gilt er als der Hauptverdach- 

tige im groBten Finanzskandal der 

indischen Geschichte.

Fasten fur Wasser

Mit einem Hungerstreik hat die 

um populistische MaBnahmen nie- 

mals verlegene Regierungschefin 

Tamil Nadus, Jayalalitha, eine neue 

Runde in den Auseinandersetzun- 

gen zwischen den Bundesstaaten 

Karnataka und Tamil Nadu um das 

Wasser des Cauvery-Flusses einge

leitet. Dem Cauvery kommt insbe- 

sondere in dem Gebiet seines Mun- 

dungsdeltas (etwa zwischen Than- 

javur und Pondicherry) groBe Be- 

deutung fur den Bewasserungsfeld- 

bau zu und ermoglicht dort bis zu 

drei Ernten im Jahr. Im Juli 1991 

hatte ein von der Zentralregierung 

in Delhi eingesetztes 'Cauvery Wa

ter Dispute Tribunal' (CWDT) ent- 

schieden, wie das Wasser des Flus- 

ses zwischen den beiden Bundes

staaten zu verteilen ist (siehe 'Sud- 

asien', 3/92).

Das 'Fasten' der 45-jahrigen 

ehemaligen Filmschauspielerin hatte 

das Ziel, die Zentralregierung in 

Delhi zu veranlassen, die Landesre- 

gierung von Karnataka anzuweisen, 

diese Entscheidung des CWDT auch 

durchzusetzen. Nach drei Tagen 

brach Jayalalitha ihre medienwirk- 

sam in Szene gesetzte Aktion ab, 

ohne ihr Ziel erreicht zu haben. 

Dankbar nahm sie von dem Minister 

fur Wasserressourcen, V.C. Shukla 

ein Gias Fruchtsaft entgegen, als 

dieser ihr zusagte, es wurden zwei 

Komitees eingerichtet, die sich mit 

der Angelegenheit befassen sollen. 

Ein Komitee soli die tatsachliche 

Wassermenge des Cauverys be- 

stimmen und so die Zentralregie

rung mit den Daten versorgen, die 

sie benotigt, "um angemessene 

MaBnahmen ergreifen zu konnen". 

Das Komitee soil sich aus leitenden 

Ingenieuren der vier Bundesstaaten 

zusammensetzen, durch die der 

Cauvery flieBt und einem Ingenieur 

aus der Zentralregierung. Ein zwei- 

tes Komitee soil dann eventuell be- 

stehende Probleme fur alle beteilig- 

ten Bundesstaaten verpflichtend Id- 

sen. Vor Journalisten erklarte 

Shukla, Karnataka, das sich bisher 

der Einrichtung solcher Komitees 

verweigert hatte, habe nun seine 

Einwilligung hierzu gegeben.

Wahrend Jayalalitha noch uber 

diesen 'groBen Erfolg' triumphierte 

und ihren Hungerstreik beendete, 

verkundete nicht einmal eine 

Stunde nach dieser Presseerklarung 

Shuklas die Regierung Karnatakas, 

"Der aktuelle Vorschlag ist fur Kar

nataka nicht akzeptierbar." Unbe- 

eindruck von diesem offensichtli- 

chen Widerspruch gibt Jayalalitha 

vor, ihr Ziel erreicht zu haben. "Ich 

wollte, daB die Zentralregierung die 

Implementierung der Anweisung 

des CWDT garantiert und genau 

das habe ich erreicht," verkundete 

Jayalalitha und ignorierte dabei, daB 

weder der Premierminister noch 

Shukla Oder sonst irgendjemand 

eine solche Zusage gemacht hatten.

Das CWDT hatte im April 1992 

noch einmal bestatigt, daB Karna

taka jahrlich 205 Milliarden Kubik- 

fuB Wasser nach Tamil Nadu 

durchzulassen habe. Dabei erkannte 

das Tribunal, daB diese Menge ins- 

besondere in Jahren eines schlech- 

ten Monsuns zu revidieren sei. 

Sowohl in der Bewasserungssaison 

Juni 1991 bis Mai 1992, als auch 

in der darauffolgenden bis Mai 

1993, war es jedoch aufgrund 

guter Regenfalle nicht notwendig, 

diese Menge zu uberprufen und neu 

festzusetzen. So war es Karnataka 

1992-93 sogar moglich, 243 Milli

arden KubikfuB Wasser an Tamil
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Nadu freizugeben.

Im gegen wartigen 'Bewasse- 

rungsjahr', das im Juni begonnen 

hat, hatte Tamil Nadu entsprechend 

den Vorgaben des CWDT bis zum 

15. Juli 31,5 Milliarden KubikfuB 

Wasser zu erhalten. Tatsachlich je- 

doch waren es nach Regierungsan- 

gaben aus Madras nur 15 Milliarden 

KubikfuB, wahrend Karnataka an- 

gibt, 17 Milliarden KubikfuB Wasser 

an den Nachbarstaat 'geliefert' zu 

haben. Die Differenz zwischen die

sen beiden Angaben erklart sich aus 

unterschiedlichen MeBmethoden an 

zwei verschiedenen Orten.

Aber auch ohne diese Differenz 

von etwa zwei Milliarden KubikfuB 

ist Karnataka gegenwartig weit da- 

von entfernt, die zwei Jahre alte 

Entscheidung des CWDT auch in 

diesem Jahr zu erfullen. Die Regie

rung in Bangalore erklart das mit bis 

dahin unzureichenden Regenfallen.

Jayalalitha, die nach dem Bruch 

ihrer Koalition mit der 'CongreB'- 

Partei immer starker unter Druck 

geraten ist, hat angesicht baldiger 

Nachwahlen in Tamil Nadu fur meh- 

rere Parlamentssitze tief in die po- 

pulistische Trickkiste gegriffen und 

mit ihrer Aktion ihr Image als 

'Landesmutter', die sich aufopfe- 

rungsvoll um ’ihr' Volk kummert, 

ihr offentliches Ansehen zunachst 

wieder ein wenig aufpoliert. Die 

Widerspruche zwischen den Aussa- 

gen Shuklas und des Chief Mini

sters von Karnataka und die Tatsa- 

che, daB der Konflikt um das Cau- 

verywasser noch lange nicht ent- 

schieden ist, werden von ihr zu die

sem Zweck groBzugig ubersehen.

Indiens Schwule entdecken ihre 

Rechte

Wahrend die Rechte von Minder- 

heiten in Indien wie den Adivasi 

spatestens jetzt im Jahr der indige- 

nen Volker auch internationale Be- 

achtung finden, werden Indiens 

Homosexuelle bisher international 

alienfalls in Nebensatzen zu AIDS- 

Dokumenten erwahnt. Indische Zei- 

tungen widmen seit Bill Clintons 

Wahlversprechen, Schwule zur US- 

Armee zuzulassen, mehr Artikel den 

Rechten von Schwulen in den USA 

als der Situation von Homosexuel- 

len im eigenen Land. Bekannt wer

den v.a. spektakularere Faile: So 

wurde die legale Heirat von zwei 

Lesben im Unionsstaat Maharasthra 

von Polizisten verhindert, wie der 

'Indian Express' im April dieses 

Jahres berichtet. In der indischen 

Offentlichkeit wird Homosexualitat 

entweder als "vernachlassigbares" 

Phanomen kaum zur Kenntnis ge- 

nommen, als "Perversion" denun- 

ziert Oder als ein weiteres Beispiel 

westlicher Dekadenz verurteilt. Die 

Hindukultur gebahrdet sich aber 

doch tolerant genug, abweichendes 

Verhalten in einem gewissen Rah- 

men zu dulden oder zu ubersehen - 

solange das Thema Homosexualitat 

nicht offen ausgesprochen wird. So 

sieht man gerade im eher rigiden 

Unionsstaat Kerala offers Manner 

Hand in Hand, und in der Nahe von 

Trivandrum wird jedes Fruhjahr das 

Kotakulangara-Fest gefeiert, auf 

dem sich Tausende von (meistens 

verheirateten) Mannern rituell zu 

Ehren der Gottin Devi als Frauen in 

Saris kleiden und schminken. Bei- 

des ist naturlich noch kein Zeichen 

fur Homosexualitat, sondern steht 

eher fur die Doppelmoral der Hindu

kultur: Solange sie in ein religidses 

Ritual gekleidet werden konnen, 

lassen sich in Grenzen auch Tabus 

darstellen.

Eine Schwulen- und Lesbenbewe- 

gung ist in Indien noch kaum zu 

entdecken. Erst der 1991 von der 

'AIDS Bhedbhav Virodhi Andolan' 

(ABVA) in Delhi herausgegebene 

'Citizen Report on the Status of 

Homosexuality in India' behandelt 

das Thema zum ersten Mai aus- 

fuhrlich. ABVA kampft v.a. fur die 

Rechte von Prostituierten in Delhis 

Rotlichtvierteln, die, besonders seit 

AIDS in Indien Thema ist, vielfach 

Opfer von Razzien und polizeilicher 

Verfolgung sind, ahnlich wie die 

Schwulen. Der unter dem Titel 

'Less than Gay' veroffentlichte 

ABVA-Report will zum Abbau von 

Mythen und Vorurteilen uber Ho

mosexualitat in Indien beitragen. So 

erfahrt man aus dem Bericht, daB 

es mindestens vier Schwulenmaga- 

zine in Indien und funf Schwulenor- 

ganisationen gibt. Die Tatsache, 

daB viele Schwule und Lesben in 

Indien sich gezwungen fuhlen, ihre 

Orientierung zu verstecken, ist fur 

ABVA AnlaB, eine Reihe von Forde- 

rungen zu stellen, die auf gleiche 

Rechte vor dem Gesetz fur Homo

sexuelle und andere sexuelle Min- 

derheiten wie z.B. die Kastratenka- 

ste der Hijras, hinauslaufen.

Narmada - Untersuchung lauft

Anfang Dezember soil der Bericht 

der Untersuchungskommission vor- 

gelegt werden, die auf Drangen der 

'Bewegung zur Rettung der Nar

mada' (NBA) im August von der 

Zentralregierung eingesetzt wurde, 

um eine umfassende Untersuchung 

des im Bau befindlichen Sardar-Sa- 

rovar-Dammes vorzunehmen. Im 

September fanden bereits zwei 

Treffen mit NBA-Vertreterlnnen 

statt, in denen die Bewegung den 

funf Mitgliedern der Kommission 

ihre Bedenken gegen den Stau- 

damm und die unbefriedigende Pra

xis der bisherigen Genehmigungs- 

verfahren erlauterten.

Gegen diese Untersuchung oppo- 

nierten auch nach ihrer Einsetzung 

Befiirworter des Staudamms vor 

allem in Gujarat, darunter auch das 

Parlament des Bundesstaates. Das 

Ergebnis der Untersuchung wird fur 

die indische Regierung nicht bin

dend sein, die Staudamm-Gegner 

erhoffen jedoch ahnliche Auswir- 

kungen wie nach der von der Welt

bank in Auftrag gegebenen Morse- 

Studie.

Zur Zeit bewegt sich die Haupt- 

kontroverse im Zusammenhang mit 

den Narmada-Projekten um die 

SchlieBung der provisorischen 

Schleusentore am FuB des Sardar- 

Sarovar-Dammes. Sind diese 

Schleusen einmal geschlossen, 

konnen sie nicht mehr geoffnet 

werden. Der Damm ist dann bis zu 

einer Hohe von 53 Metern ge

schlossen. Die daraus folgende 

Uberschwemmung wird dauerhaft 

sein und nicht - wie wahrend des 

letzten Monsun - wieder abziehen. 

Alle Baume im Gebiet des Stausees 

bis zur Hohe von 53 Metern mus- 

sen vor dem SchlieBen der Tore ge- 

fallt sein. Bisher sind die Behorden 

mit dem Fallen noch weit im Ruck

stand und die zunehmende Opposi

tion in den betroffenen Dorfern wird 

es ihnen schwer machen, dieses 

Ziel zu erreichen.

Sollten die Schleusentore, wie zur 

Zeit geplant, im Dezember ge

schlossen werden, wird es fluBab

warts mindestens 30 Tage lang 

kein Wasser geben. Bei einer 

SchlieBung im April wird es sogar 

70 Tage dauern, bis der Stausee 

gefullt ist und Wasser den Damm 

ubersteigen kann.

Etwa eine Million Menschen in 

210 Dorfern und funf Stadten sind 

fluBabwarts vom Wasser der Nar

mada fur ihre Trinkwasserversor- 

gung abhangig. Etwa 10.000 Fami- 

lien verdienen fluBabwarts ihren Le- 

bensunterhalt mit Fischfang. For- 

scherlnnen, die in Kontakt mit der 

NBA sind, haben bei einer Untersu

chung fluBabwarts festgestellt, daB 

die Betroffenen nichts davon wis- 

sen, daB ihnen das Wasser abge- 

schnitten werden soil. Einige waren 

nicht einmal daruber informiert, daB 

der Staudamm gebaut wird. Die 

NBA will gegen die SchlieBung der
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Tore Klage erheben, sobaid die Ent- 

scheidung uber den Termin gefallen 

ist.

Im September gab es eine Reihe 

von Demonstrationen und Protesten 

im ganzen Narmada-Tai, die sich 

vor allem auf die Uberschwemmun- 

gen wahrend des Monsun bezogen. 

Wahrend dieser Zeit hatte der Stau- 

damm vorubergehende Uber- 

schwemmungen verursacht, die 

mehrere Dorter unter Wasser setz- 

ten. Die Bewohnerlnnen waren 

zwangsevakuiert worden und hat- 

ten haufig nicht einmal Gelegenheit, 

ihre Habseligkeiten aus ihren Hau- 

sern zu retten. Bei der Ruckkehr in 

ihre Dorter waren die Evakuierten 

oft viele Tage zu FuB unterwegs, da 

das Wasser die Wege unpassierbar 

gemacht hatte. Die von den Behdr- 

den zur Umsiedlung der Bewohne

rlnnen neu angelegten StraBen sind 

bei dieser Uberschwemmung weit- 

gehend unterspult und zerstort 

worden - ein Umstand, den viele 

Dorfbewohner, die nicht umsiedeln 

wollen, durchaus mit Schaden

freude registrierten. Als nachste 

groBere Protestaktion gegen den 

Staudamm ist ein Narmada-"Yatra", 

ein langer Marsch, von der Quelle 

der Narmada bis zur Mundung ge- 

plant. Er soil am 26. Oktober be- 

ginnen.

Internationale Erklarung gegen 

GATT Patentrechte

Mehr als 175 Juristen, Wissen- 

schaftler, Politiker und Vertreter 

von Nichtregierungsorganisationen 

u.a. aus Indien, Lateinamerika, Eu

ropa und Kanada trafen sich im 

September in New Delhi zu einer 

Konferenz uber das GATT-Patent- 

recht. Auf der von der indischen 

'National Working Group on Patent 

Laws' und drei internationalen Ver- 

banden von Pharmaproduzenten 

einberufenen Konferenz wurden die 

GATT-Vertragsentwiirfe zum Pa- 

tentrecht (TRIPS, siehe 'Sudasien', 

4/93) als schadlich fur Menschen, 

Wissenschaft und Industrie einhellig 

kritisiert. Die Konferenz verabschie- 

dete eine Resolution, in der insbe- 

sondere das Recht jedes Staates 

auf freie Wahl seines Wirtschafts- 

und Rechtssystems unterstrichen 

wurde. Den Staaten musse das 

Recht zugestanden werden, Sekto- 

ren von groBem dffentlichen Inter- 

esse angemessen zu schutzen. Im 

GATT-Vertragsentwurf seien die df

fentlichen Interessen gegenuber 

privatwirtschaftlichen unterrepra- 

sentiert und er leiste Monopolisie- 

rungstendenzen Vorschub, was 

auch fur den Handel mit strategisch 

wichtigen Gutern gelte. Insbeson- 

dere wurden die Versuche zuruck- 

gewiesen, die Patentierung von Le- 

bewesen zu sanktionieren. Dar- 

uberhinaus halt man GATT nicht fur 

ein angemessenes Forum fur die 

Diskussion geistiger Eigentums- 

rechte, die Thema der 'World In

tellectual Property Organisation' 

(WIPO) seien.

Demonstrationen im Zeichen des 

Neem Baumes

Die Demonstrationen vom 2. Ok

tober, Gandhis Geburtstag, standen 

im Zeichen des Neem Baumes 

(ubersetzt 'freier Baum'). Etwa 

500.000 Menschen kamen dabei in 

der weltweit vielleicht groBten Pro

testaktion gegen den Ausverkauf 

der Naturreichtumer und des intel- 

lektuellen Eigentums des Sudens an 

die Konzerne der industrialisierten 

Welt zusammen. Der Neem Baum 

spielt seit tausenden jvon Jahren 

eine besondere Rolle in Kultur und 

Religion Indiens. Er ist wichtig in 

der Landwirtschaft, bei der Herstel- 

lung von Toilettenartikeln, Kosmeti- 

ka und Medikamenten. Und er steht 

auch als Symbol fur die Plunderung 

naturlicher Reichtumer der Dritten 

Welt durch den Norden. Bisher wur

den in den USA schon 43 Patente 

auf Teile des Baumes an multinatio

nale Konzerne vergeben. Die Neem 

Kampagne versucht, als einen Bei- 

trag zum weltweiten Protest gegen 

die Dominanz westlicher Konzernin- 

teressen die Rucknahme der ge- 

wahrten Patentrechte zu erreichen: 

Freiheit fur den 'Freien Baum'. Sie 

wurde initiiert von der 'Research 

Foundation for Science, Technology 

and Natural Resource Policy', 'Kar

nataka Rajya Raitha Sangha', 

'Movement to Protect Indepen

dence', 'All India Drug Action Net

work' und vertritt 40 Millionen Mit- 

glieder. Bisher wurde in Europa 

noch kein Patent vergeben. Doch 

wie die Grunen im Europaparlament 

erfuhren, steht der erste positive 

Bescheid des Europaischen Patent- 

amtes (EPA) in Munchen auf ein Pa- 

tentgesuch zum Neem Baum unmit- 

telbar bevor. Mindestens acht wei- 

tere Antrage, hauptsachlich ameri- 

kanischer und japanischer Firmen, 

sind anhangig. Die Griinen werden 

als ihren Beitrag zur Neem Kam

pagne Einspruch beim EPA einle- 

gen, sobaid das Patent offiziell ver

liehen worden ist. Weitere Informa- 

tionen sind bei Linda Bullard im Eu

ropaparlament, Tel.: 0032-2- 

2842026 erhaltlich.

Hilfe fur Erdbebenopfer

Eine dringende Bitte um finan- 

zielle Unterstiitzung erreichte die 

'Aktionsgemeinschaft Solidari- 

sche Welt’ (ASW), Berlin, nach 

dem furchtbaren Erdbeben im 

Bundesstaat Maharashtra von 

einigen dort ansassigen Projekt- 

partnern.

Uber 20.000 Tote wurden in 

den ersten Tagen nach dem Be- 

ben bereits geborgen, weitere 

werden noch unter den Trum- 

mern vermutet. "Das Hauptan- 

liegen unserer Projektpartner in 

dieser Region ist, sich um die 

Menschen zu kummern, die von 

den RegierungsmaBnahmen 

nicht schnell genug erfaBt wer

den", sagt Sharad Kulkarni, Vor- 

standsmitglied von ASW Indien. 

"Wir wollen mit unseren Projekt- 

partnern z. B. Unterkunfte fur 

die Kinder schaffen, deren Eltern 

verletzt Oder getotet wurden. 

AuBerdem mussen wir uns um 

die Verletzten kummern, die 

aufwendigere Behandlungen und 

langfristige medizinische Betreu- 

ung brauchen." Daruberhinaus 

ist beabsichtigt, bei der Beschaf- 

fung von Zugtieren und land- 

wirtschaftlichen Geraten behilf- 

lich zu sein, damit die Betroffe- 

nen ihre Felder weiter bestellen 

konnen. ErfahrungsgemaB ist die 

Unterstiitzung mit Nah- 

rungsmitteln zeitlich begrenzt, 

sodaB die Sicherung der nach- 

sten Ernte besonders wichtig ist.

Der Schwerpunkt der Arbeit 

soli in den Dorfern liegen, die 

von der offiziellen Hilfe nicht 

oder wenig erreicht werden. 

"Eigentlich unterstiitzen wir nur 

Gruppen und Initiativen, die 

langfristig die Lebensbedingun- 

gen der Menschen verbessern 

wollen, arbeiten jedoch nicht in 

der Katastrophenhilfe", sagt 

Bernd Scheel vom Indien-Referat 

der ASW in Berlin. "In diesem 

Fall sind jedoch unsere Projekt

partner betroffen, und selbstver- 

standlich mussen wir diesen 

Gruppen Mittel zur Verfugung 

stellen."

Spenden werden erbeten auf 

das Sonderkonto der ASW, 

Kontonummer 555 bei der Bank 

fur Gemeinwirtschaft, Berlin 

(BLZ: 100 101 11).
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